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EN: Installation Sheet

Description

The ATS1160N and ATS1161N readers are Mifare card
readers (compatible with ACT4xxE cards). They are designed,
for example, to mount on metal, window or door frames and
are suitable for any location that requires a small reader.

The ATS1161N is equipped with a keypad for Card+PIN
applications.

The ATS1160N and ATS1161N incorporate all interface
electronics necessary to interface with the ATS control panel
bus and the ATS125x local bus. The reader includes an input
for a request to exit button and an open collector output to
control a door relay.

It is configurable through a menu system accessible via a bus
LCD RAS or the ATS1482 Programming card.

The reader operates from 10 to 30 V==.

Both the ATS1160N and ATS1161N are waterproof.

Mounting

The reader can be mounted on any flat surface by two pan
head screws, 3.0 to 3.5 mm diameter, located under the cover.
A slightly reduced range will be experienced when mounted on
metal surfaces.

It is not recommended to use countersunk screws.

If readers are placed closer than 10 cm from each other or if
the reader is installed on metal, the reader distance can be
shorter.

Do not install close to sources of powerful electromagnetic
disturbance.

Do not cut the cable shorter than 10 cm.

RAS addressing

The address of the reader for bus operations is set to the
default address RAS 16. You can change it using

a configuration card or accessing its online menu system when
connected to the RS-485 bus.

Note: It is possible to change the reader address with
configuration card only when the reader is not polled.
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Tamper

The reader is provided with a tamper facility. When connected

to the bus, tamper data is transmitted to the Advisor Master

with system data.

Reader menus

Enter via the Installer menu and select the menu “Remote

Devices”, then select “RAS”.

The following options are available:

1. Tamper option: Enable/disable (default enabled)
2. Reader Address: Changing reader address (1 to 16),

default = 16

3. RTE (egress): Enable/disable the request to exit and open
collector (default disabled)
4. Backlight option: Permanent/Access only (default Access

only)

5. Buzzer option: enable/disable reader buzzer (default

enabled)
6. Restore factory defaults

Reader wiring

Table 1: Reader wiring

Connectivity
Cable

Normal operating current

Maximum operating current

ATS data bus
LIYY2m

50 mA at 13.8 V=
80 mA at 13.8 V=

Open collector output (OUT terminal) 14 V= max. at 50 mA max.

LED

Wireless operating frequency
Maximum power output
Material of design housing

Dimensions of housing (H x W x D)

Field strength
Pry-off tamper

Operating temperature

Storage temperature

Relative humidity

Tri-color

13.553 to 13.567 MHz
42 dBuyA/m at 10 m
Plastic

140 x 44 x 20 mm
According to EN 300 330
Optical sensor

-40 to +55°C

-40 to +55°C

<95%, noncondencing

Red +12V Positive 10 to 30 V= supply, 80 mA

Black 0 Volts DC supply ground

White D+ RS-485 Data +

Green D- RS-485 Data -

Yellow RTE Request to exit button

Violet ocC Open Collector output used to control a door
relay

Bare wire  Shield  Safety shield

Spare wires are not used.

Use WCAT54 cable to extend the standard shielded cable.
Make sure the shield is properly connected.

Cable length depends on the bus configuration.

Reader LEDs

Table 2: Reader LEDs

LED pos.  Colour Description

Left Green System disarmed
Red ATS125x: System armed
Green / red flashing Valid card presented
Green flashing Door open time

Middle Orange ATS4000: System not ready

ATS125x: Always on

Right Red flashing Alarm

Specifications

Number of card combinations 72x10%

Supply voltage 10 to 30 V=

Supported card types

2122

ACT4xxE, Mifare Classic

(7 Byte UID), Mifare DESfire
EV1, Mifare Plus, Mifare
Ultralight

Regulatory information

Manufacturer

Version

Product warnings
and disclaimers

Certification

Protection class

REACH

PLACED ON THE MARKET BY:

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

AUTHORIZED EU REPRESENTATIVE:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

This document applies to ATS1160N and
ATS1161N hardware version 2.0 or later.

THESE PRODUCTS ARE INTENDED FOR SALE
TO AND INSTALLATION BY QUALIFIED
PROFESSIONALS. CARRIER FIRE &
SECURITY CANNOT PROVIDE ANY
ASSURANCE THAT ANY PERSON OR ENTITY
BUYING ITS PRODUCTS, INCLUDING ANY
“AUTHORIZED DEALER” OR “AUTHORIZED
RESELLER”, IS PROPERLY TRAINED OR
EXPERIENCED TO CORRECTLY INSTALL FIRE
AND SECURITY RELATED PRODUCTS.

For more information on warranty disclaimers and
product safety information, please check
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ or scan the QR code.

q

EN 50131-1 System requirements

EN 50131-3 Control and indicating equipment
Security Grade 3, Environmental class IlI
Tested and certified by VdS Schadenverhiitung
GmbH.

P67

Carrier Fire & Security hereby declares that this
device is in compliance with the applicable
requirements and provisions of all applicable rules
and regulations, including but not limited to the
Directive 2014/53/EU. For more information see:
firesecurityproducts.com

Product may contain substances that are also
Candidate List substances in a concentration
above 0.1% w/w, per the most recently published
Candidate List found at ECHA Web site.

Safe use information can be found at
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro
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2012/19/EU (WEEE directive): Products marked
with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.
For proper recycling, return this product to your
local supplier upon the purchase of equivalent

new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
recyclethis.info
Product Please consult the following web link to retrieve
documentation the electronic version of the product

documentation.

This link will guide you to the EMEA regional
contact page. On this page you can request your
login to the secured web portal where all manuals
are stored.

https:/ffiresecurityproducts.com/en/contact

Contact information

firesecurityproducts.com or www.aritech.com

DA: Installations vejledning

Beskrivelse

ATS1160/ATS1161 Laesere er en Mifare kort laeser
(kompatibel med ACT4xxE kort). Leeseren er designet for
montering inde som ude, f.eks. pa dgr karme eller pa
lokaliteter som kreever en smal laeser.

ATS1161 er med tastatur for Kort+Pin applikationer.

ATS1160/ATS1161 indeholder alle ngdvendige komponenter
for tilslutning til ATS centralens system bus samt den lokale
databus pa ATS125x. Leeseren har indgang for UD-tryk og en
OC udgang til styring af et der-relee.

Leeseren kan konfigureres gennem den indbygget menu
struktur, som er tilgeengelig via en RAS der er tilsluttet system
bus. Eller ATS1482 konfigurations kort.

Driftsspaending 10 til 30 V=.
Begge leesere ATS1160 og ATS1161 er vandteette.

Montering

Laeseren skal monteres pa en flad overfalde med 2 panhoved
skruer, 3.0-3.5 mm diameter, skruerne skjules under labelen.
Raekkevidden vil blive reduceret ved montering pa
metalunderlag.

Det er ikke anbefalet at anvende undersinkede skruer

Hvis laeserne placeres teettere end 10 cm fra hinanden eller
hvis leeseren monteres pa en metal overfalde vil laese
afstanden blive reduceret.

Ma ikke installeres | neerheden af kraftig elektromagnetisk
udstraling.

Afkort ikke kablet til under 10 cm.

Laser adresse

Leeserens fabriksindlagte adresse for BUS- tilslutning er
adresse 16. Adressen kan andres ved at benytte et
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konfigurationskort eller ved at ga ind i laeserens on-linie menu
system nar den er tilsluttet via RS-485 BUS.

Note: Det er mulig at eendre lzesere adressen med et
konfigurationskort, men kun nar laeseren ikke er pollet.

Sabotage

Laeserne er forsynet med en sabotagekontakt. Ved tilslutning
via BUS bliver en aktivering af sabotage sendt til Advisor
Master centralen sammen med system data.

Laser menu

Adgang via installations menu 28 "Ekstern enheder” veelg
"RAS”.

Folgende valg er tilgeengelige:

1. Sabotage valg: Aktiveret / Deaktiveret (standard
Aktiveret).

2. Leeser adresse: Andring af laeser adresse (1-16),
standard = 16.

3.  UDT (UD-tryk): Til- eller fravalg af UDT og OC udgang
(standard fravalgt)

4. Bag-lys option: Permanent elelr kun ved adgang (standard

kun ved adgang)

Buzzer option: Til- eller fravalg af buzzer (standard tilvalgt)

6. Gendan fabriks opsaetninger

o

Laeser kabling

Tabel 1: Laeser kabling

Rad +12V +10 til 30 V= forbrug, 80 mA

Sort 0 Volt (=) DC forsyning ground

Hvid D+ RS-485 Data +

Gregn D- RS-485 Data -

Gul ubDT UD-tryk

Violet ocC Open Collector udgang benyttet til at styre et
dar-relee

Ledning Skaerm Sikkerhedsskaerm

Ledige ledninger benyttes ikke.

Benyt WCAT54 kabel for at forlaenge standard skaermet kabel.
Det skal sikres at skaermen er korrekt tilsluttet.

Laengden af kabel er afhaenging af bus konfiguration.

Laeser LED (lysdioder)

Tabel 2: Laeser LED (lysdioder)

Led pos. Farve Beskrivelse
Venstre Grgn System frakoblet
Rad ATS125x: System tilkoblet
Gren / rgd blinker Gyldig kort laest
Gren blinker Dear aben tid
Midt Orange ATS125x: Altid teendt
ATS4000: System ikke klar
Hajre Rad blinker Alarm
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Tekniske specifikationer

Antal af kort kombinationer
Forsyningsspaending

Supportertet kort typer

Tilslutning

Kabel

Normal betjeningsstrem
Maksimalt stremforbrug
OC-udgang (OUT-terminal)
LED

WiFi frekvens

Maksimal udgangs effekt
Materiale kabinet
Dimensioner (H x B x D)
Feltstyrke

Sabotage
Drifttemperatur
Opbevarings temperatur

Relativ fugtighed

72x10%
10-30 V=

ACT4xxE, Mifare Classic (7 Byte
UID), Mifare DESfire EV1, Mifare
Plus, Mifare Ultralight

ATS data bus

LIYY 2 m

50 mA ved 13,8 V=

80 mA ved 13,8 V=
14= V max. ved 50 mA max.
Trefarvet

13,553 til 13,567 MHz
42 dBUA/m @ 10 m
Plast

140 x 44 x 20 mm
Tilsvarende EN 300 330
Optisk foler

-40 til +55°C

-40 til +55°C

< 95% ikke-kondenserende

REACH Produktet kan indeholde stoffer, er ogsa er
kandidatliste stoffer i en koncentration over 0,1%
w/w, pr. Den seneste offentliggjorte kandidatliste,

findes pa ECHAs websted.

Oplysninger om sikker brug findes pa
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr har til formal at minimere den
indvirkning, som affald af elektrisk og elektronisk
udstyr har pa miljget og mennesker. | henhold til
direktivet ma elektrisk udstyr, der er meerket med
dette symbol, ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald i Europa.
Europaeiske brugere af elektrisk udstyr skal
aflevere kasserede produkter til genbrug.
Yderligere oplysninger findes pa webstedet
recyclethis.info

Produkt
dokumation

Se folgende weblink for at hente den elektroniske
version af produktdokumentationen.

Denne link vil guide dig til EMEA’s regionale
kontaktside. P& denne side kan du anmode om dit
log-ind til den sikrede webportal, hvor alle
manualer er gemt.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Certificering og overholdelse

Producent

MARKEDSFQRT AF:
Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.

13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORISERET EU-REPRASENTANT:
Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

Version

Dette dokument gaelder for ATS1160/ATS 1161

hardware version 2.0 eller nyere.

Advarsler og
fraskrivelser
vedrgrende
produktet

DISSE PRODUKTER ER BEREGNET TIL SALG
TIL OG INSTALLATION AF KVALIFICEREDE
FAGFOLK. CARRIER FIRE & SECURITY KAN
IKKE GIVE NOGEN GARANTI FOR, AT EN

PERSON ELLER ENHED, DER K@BER VORES

PRODUKTER, INKLUSIVE EN "AUTORISERET
FORHANDLER”, ER BEHZRIGT UDDANNET
ELLER ERFAREN TIL KORREKT
INSTALLATION AF BRAND- OG
SIKKERHEDSRELATEREDE PRODUKTER.

Flere oplysninger om garanti og fraskrivelser samt
oplysninger om produktsikkerhed kan findes ved
at ga til
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller scanne QR-koden.

q

EN 50131-1 Systemkrav
EN 50131-3 Kontrol- og indikeringsudstyr
Udstyrsklasse 3, Miljgklasse IlI

Testet og certificeret af VdS Schadeverhitung
GmbH.

Teethedsklasse P67
EU-direktiver

Certificering

Carrier Fire & Security erkleerer herved, at denne
enhed overholder gaeldende regler og
bestemmelser i alle gaeldende regler og
bestemmelser, indeholdt men ikke begreenset til
direktivet 2014/53/EU. For yderligere
informationer se firesecurityproducts.com.

4122

Kontaktinformation

firesecurityproducts.com eller www.aritech.com

DE: Installationsanleitung

Beschreibung

Der ATS1160/ATS1161 Leser ist ein Mifare Kartenleser
(kompatibel mit ACT4xxE Karte). Der Leser wurde fir die
Montage auf Metallflachen von Fenstern oder Tirrahmen
entwickelt und kann Uberall dort eingesetzt werden, wo ein
kleiner Leser erforderlich ist.

Der ATS1161 ist fur Karte+PIN Anwendungen mit einer
Tastatur ausgestattet.

Der ATS1160/ATS1161 Leser beinhaltet eine vollstdndige
Elektronikschnittstelle um direkt an dem ATS-Zentralenbus und
dem lokalen Leserbus der ATS125x Controler angeschaltet zu
werden. Der Leser verfligt Gber einen Eingang fir die
Anschaltung eines Austritttstasters und tiber einen Open
Collector Ausgang fiir die Steuerung eines Turdéffners.

Der Leser kann durch ein LCD-Bedienteil der ATS-Zentrale
Uber ein Men( oder eine ATS1482 Programmierkarte
konfiguriert werden.

Der Leser bendtigt eine Versorgungsspannung von 10 bis
30 V=,

Die beide Lesertypen ATS1160 und ATS1161 sind wasserdicht
ausgefuhrt.

Montage

Der Leser kann auf jeder ebenen Oberflaiche montiert werden
und wird mit 2 Flachkopfschrauben mit 3-3,5 mm Durchmesser
unter der Abdeckung befestigt.
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Eine geringférmig niedrige Lesereichweite ist bei der Montage
des Lesers auf metallischen Oberflachen zu erwarten.

Die Verwendung von Senkkopfschrauben zur Befestigung des
Lesers wird nicht empfohlen.

Falls zwei Leser in einem Abstand von weniger als 10 cm
voneinander installiert werden oder der Leser auf Metall
installiert wurde, kann sich die Lesereichweite verringern.

Installieren Sie den Leser nicht in der Nahe von starken
elektromagnetischen Feldern.

Kirzen Sie das Anschlusskabel nicht auf eine Lange von
weniger als 10 cm.

BDT Adressierung

Die werkseitige Adresse des Lesers fur die Anschaltung an
den ATS Systembus lautet 16. Die Leseradresse kann mittels
der Konfigurationskarte gedndert werden oder sobald der
Leser Uber den RS-485 Systembus der Zentrale online
verbunden ist auch uber ein LCD-Bedienteil.

Hinweis: Die Leseradresse kann mit der Konfigurationskarte
nur geandert werden, wenn der Leser noch nicht abgefragt
wird.

Sabotage

Der Leser verfigt tUber eine Sabotageeinrichtung. Sobald der
Leser mit der Zentrale verbunden und abgefragt wird, werden
auftretende Sabotagedaten mit den Systemdaten an die
Zentrale Ubermittelt.

Lesermeniis

Rufen Sie den Programmiermodus auf und wahlen Sie das
Meni ,28 — Zu abgesetzten Gerat" aus. Nachfolgend wahlen
Sie ,,2-BDT“ und die Leseradresse aus.

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

1. Sabotageoption: Freigabe/Abschalten (Werkseinstellung =
Freigabe).

2. Leseradresse: Andern der Leseradresse (1-16) —
Werkseinstellung = 16.

3. A-T (Austrittstaster): Aktiviert den Open-Collector Ausgang
fur die Austrittsfunktion (werkseitig abgeschaltet)

4. Option Hintergrundbeleuchtung: Permanent oder nur bei
Zutritt (werksseitig nur bei Zutritt)

5.  Summer Option: Aktivierung oder Abschaltung des
Lesersummers (werkseitig aktiviert)

6. Wiederherstellung der werkseitigen Grundeinstellungen

Leseranschaltung

Tabelle 1: Leseranschaltung

Blanker
Draht

Abschirmung  Sicherheits Abschirmung

Freie Adern werden nicht genutzt.

Verwenden Sie WCAT54 Kabel fir die Verlangerung des
abgeschirmten Standardkabels. Stellen Sie sicher, dass der
Schirm richtig angeschlossen ist.

Die Kabellange hangt von der Buskonfiguration ab.

Leser LEDs

Tabelle 2: Leser LEDs

LED Pos. Farbe Beschreibung
Links Grin System unscharf
Rot ATS125x: System scharf
Griin / rot blinkend  Giiltige Karte erkannt
Griin blinkend Tur-Offnungzeit
Mitte Orange ATS125x: Immer an
ATS4000: System nicht bereit
Rechts Rot blinkend Alarm
Technische Daten
Anzahl von Kartenkombinationen ~ 72x10%°
Versorgungsspannung 10-30 V=

Unterstitzte Kartentypen

Verbindung
AnschluRkabel
Normale Stromaufnahme

Maximale Stromaufnahme

Open-Collector-Ausgang (,OUT*-

Anschluss)

LED

Funk-Betriebsfrequenz
Maximale Ausgangsleistung
Gehausematerial
Abmessungen (HxBXT)
Feldstarke

Abreillkontakt
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

ACT4xxE, Mifare Classic (7 Byte
UID), Mifare DESfire EV1, Mifare
Plus, Mifare Ultralight

ATS Datenbus

LIYY 2m

50 mA bei 13.8 V=

80 mA bei 13.8 V=

14 V= (max.) bei 50 mA max.

Tricolor

13,553 bis 13,567 MHz
42 dBUA/m @ 10 m
Kunststoff

140 x 44 x 20 mm
Entsprechend EN 300 330
Optischer Sensor

-40 bis +55°C

-40 bis +55°C

< 95 % (nichtkondensierend)

Rot +12V Versorgungsspannung 10 bis 30 V=,
80 mA
Schwarz 0 Volts Versorgungsspannung - Minus
Weiss D+ RS-485 Data +
Griin D- RS-485 Data -
Gelb A-T Austrittstaster
Violett ocC Open Collector Ausgang fiir die Steuerung

eines Turo6ffners
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Rechtliche Hinweise

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
BEVOLLMACHTIGTER EU REPRASENDANT:

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Niederlande

Hersteller INVERKEHRBRINGER:
13995 Pasteur Blvd
Carrier Fire & Security B.V.
Version

Dieses Dokument bezieht sich auf

ATS1160/ATS1161 Hardwareversion 2.0 oder

spater.
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Produktwarnungen DIESE PRODUKTE SIND FUR DEN VERKAUF
und Haftungs- AN UND DIE INSTALLATION DURCH
ausschluss QUALIFIZIERTES PERSONAL VORGESEHEN.
CARRIER FIRE & SECURITY UBERNIMMT
KEINERLEI GEWAHRLEISTUNG DAFUR, DASS
NATURLICHE ODER JURISTISCHE
PERSONEN, DIE UNSERE PRODUKTE
ERWERBEN, SOWIE ,AUTORISIERTE
HANDLER® ODER ,AUTORISIERTE
WIEDERVERKAUFER* UBER DIE
ERFORDERLICHE QUALIFIKATION UND
ERFAHRUNG VERFUGEN, UM
BRANDSCHUTZ- ODER
SICHERHEITSTECHNISCHE PRODUKTE
ORDNUNGSGEMASS ZU INSTALLIEREN.
Weitere Informationen zu Haftungsausschlissen
sowie zur Produktsicherheit finden Sie unter
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/, oder scannen Sie den QR-Code.

Ce

EN 50131-1 Systemvoraussetzungen
EN 50131-3 Kontroll- und Anzeigegerate
Sicherheitsgrad 3, Umweltklasse I
Getestet und Zertifiziert von VdS
Schadenverhiitung GmbH.

Schutzklasse IP67

Zertifizierung

Carrier Fire & Security erklart hiermit, dass dieses
Gerat den geltenden Anforderungen und
Bestimmungen aller anwendbaren Regeln und
Vorschriften entspricht - einschlieflich, aber nicht
beschrankt auf die Richtlinie 2014/53/EU. Fir
weitere Informationen siehe
firesecurityproducts.com

REACH Das Produkt kann Stoffe enthalten, die auch unter
Stoffe der Kandidatenliste in einer Konzentration
von mehr als 0,1 % w/w gemaR der zuletzt
veroffentlichten Kandidatenliste auf der ECHA-
Website aufgefiihrt sind.

Informationen zur sicheren Verwendung finden
Sie unter
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Produkte die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht als
unsortierter stadtischer Abfall in der europaischen
Union entsorgt werden. Fir die korrekte
Wiederverwertung bringen Sie dieses Produkt zu
Ihrem lokalen Lieferanten nach dem Kauf der
gleichwertigen neuen Ausristung zuriick, oder
entsorgen Sie das Produkt an den
gekennzeichneten Sammelstellen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf der folgenden
Website: recyclethis.info

Produkt-
Dokumentation

A
!'_ ol

Bitte konsultieren Sie den folgenden Web-Link,
um die elektronische Version der
Produktdokumentation abzurufen.
Dieser Link fiihrt Sie zu der regionalen EMEA-
Kontaktseite. Auf dieser Seite kénnen Sie Ihr
= Login zum gesicherten Webportal anfordern, in
iy = dem alle Handbticher gespeichert sind.
ubj.:-_ o " https://firesecurityproducts.com/en/contact

g
1

Kontaktinformationen

firesecurityproducts.com oder www.aritech.com
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ES: Instrucciones de instalacion

Descripcion

El lector ATS1160/ATS1161 es un lector de tarjetas Mifare
(compatible con las tarjetas ACT4xxE). Esta disefiado, por
ejemplo, para montaje sobre metal, en marcos de ventanas

0 puertas y es adecuado para cualquier ubicacién que requiera
un lector de pequefio tamafio.

El ATS1161 incluye un teclado para aplicaciones de Tarjeta +
Cadigo.

El ATS1160/ATS1161 incorpora todos los interface
electronicos necesarios para interconexion con el bus del
panel de control ATS y el bus local del ATS125x. El lector
incluye una entrada para Pulsador de peticion de salida y una
salida de colector abierto para controlar un relé de puerta.

Es configurable mediante un sistema de Menus accesibles
a través de un RAS LCD del bus o tarjeta de programacion
ATS1482.

El lector opera de 10 a 30 Vcc.
Tanto ATS1160 como ATS1161 son resistentes al agua.

Montaje

El lector puede ser montado sobre cualquier superficie
mediante dos tornillos de 3.0 a 3.5 mm de diametro situados
bajo la tapa. El rango de lectura se vera reducido ligeramente
cuando se monte sobre superficies metalicas.

No se recomienda la utilizacion de tornillos con cabeza
achaflanada.

Si los lectores se instalan a una distancia inferior a 10 cm uno
de otro o si el lector se instala sobre una superficie metalica, la
distancia de lectura puede ser menor.

No lo instale cerca de potentes fuentes de interferencias
electromagnéticas.

No corte el cable a menos de 10 cm.

Direccionamiento de RAS

La direccion del lector para las operaciones de bus esta
configurada con la direccion predeterminada RAS 16. Este
valor es posible modificarlo utilizando una tarjeta de
configuracion o accediendo a su sistema de menu una vez
conectado al bus RS-485 del panel de control ATS.

Nota: Unicamente es posible modificar la direccién de lector
mediante tarjeta de configuracion cuando el lector no esta
sondeado.

Tamper

El lector cuenta con un tamper incorporado. Conectado al bus,
los datos de tamper son transmitidos al Advisor MASTER junto
con los datos de sistema.

Menu de lector

Se accede mediante el menu de instalador, seleccionando el
menu “A dispositivos remotos”, opcion RAS.
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Las opciones disponibles son:

1. Opcién Tamper (Tamper Option): Habilitar (enable) /
deshabilitar (disable) (predeterminado habilitado).

2. Direccion de lector (Reader Address): Permite modificar la
direccion de lector (1-16), predeterminado = 16.

3. RTE (salida-egress): Habilita/deshabilita la entrada de
peticion de salida y la salida de colector abierto (por

defecto: deshabilitado)

4. Retroiluminacion (Backlight): Permanente/Sélo acceso

(por defecto: sélo acceso)

5.  Zumbador (Buzzer): Habilita/deshabilita el zumbador del
lector (por defecto: deshabilitado)

6. Volver a valores de fabrica

Cableado de lector

Tabla 1: Cableado de lector

Salida de colector abierto (terminal
“OUT")

Informacion de estado
Frecuencia Via radio

Maxima potencia de salida
Carcasa

Dimensiones (Al x An X F)
Campo de emisién

Tamper de pared

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenaje

Humedad relativa

14 Vcec max. a 50 mA max.

3 LED

13,553 a 13,567 MHz
42 dBUA/m @ 10 m
Plastico

140 x 44 x 20 mm
Conforme EN 300 330
Sensor 6ptico

-40 a +55°C

-40 a +55°C

< 95% sin condensacion

Positivo 10 a 30 Vcc, 80 mA
Negativo Comun de alimentacion
RS-485 Datos +

RS-485 Datos -

Pulsador de Peticion de salida

Salida de Colector abierto para controlar

un relé de puerta

Rojo +12V
Negro 0 Voltios
Blanco D+
Verde D-
Amarillo RTE
Violeta oC
Cable pelado  Malla

Malla de seguridad

Los cables libres no se utilizan.

Utilize cable WCAT54 para ampliar el cable estandar
apantallado. Asegurese de conectar correctamente la malla.

La longitud del cable depende de la configuracion de bus.

LED de Lector

Tabla 2: LED de Lector

Pos. LED. Color Descripcion
Izquierda  Verde Sistema desarmado
Rojo ATS125x: Sistema armado
Verde / rojo Tarjeta valida presentada
intermitente
Verde intermitente Tiempo de apertura de puerta
Centro Naranja ATS125x: Siempre encendido
ATS4000: Sistema no listo
Derecha Rojo intermitente Alarma
Especificaciones
Numero de combinaciones de tarjeta 72x10%

Alimentacion

Tipos de tarjeta admitidos

Conectividad

Cable

Corriente normal de funcionamiento

Corriente maxima de funcionamiento

10-30 Vcc

ACT4xxE, Mifare Classic

(7 Byte UID), Mifare DESfire
EV1, Mifare Plus, Mifare
Ultralight

Dispositivo de bus de
datos ATS

LIYY 2m
50 mA a 13,8 Vcc
80 mA a 13,8 Vcc
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Informacioén de la normativa

Fabricante

Version

Advertencias del
producto

y descargos de
responsabilidad

Certificado

Grado IP

COLOCADO EN EL MERCADO POR:

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, EE. UU.

REPRESENTANTE AUTORIZADO DE LA UE:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paises Bajos

Este documento es aplicable a ATS1160 /
ATS1161 con versiéon de hardware 2.0
0 posterior.

ESTOS PRODUCTOS ESTAN DESTINADOS

A LA VENTA A, E INSTALACION POR, UN
PROFESIONAL DE SEGURIDAD
EXPERIMENTADO. CARRIER FIRE &
SECURITY NO PUEDE GARANTIZAR QUE
TODA PERSONA O ENTIDAD QUE COMPRE
SUS PRODUCTOS, INCLUYENDO CUALQUIER
“DISTRIBUIDOR O VENDEDOR AUTORIZADO”,
CUENTE CON LA FORMACION

O EXPERIENCIA PERTINENTE PARA
INSTALAR CORRECTAMENTE PRODUCTOS
RELACIONADOS CON LOS INCENDIOS Y LA
SEGURIDAD.

Para obtener mas informacion sobre exclusiones
de garantia e informacién de seguridad de
productos, consulte
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ o escanee el cédigo QR.

q

EN50131-1 Requisitos del sistema

EN50131-3 Equipo de control e indicacion
Grado de seguridad 3, clase medioambiental Il
Comprobado y certificado por VdS
Schadenverhiitung GmbH.

IP67

Carrier Fire & Security declara por este medio
que este dispositivo cumple con los requisitos
y disposiciones aplicables de todas las reglas
y regulaciones aplicables, incluyendo pero no
limitado a la Directiva 2014/53/EU. Para mas

informacién consulte firesecurityproducts.com
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REACH Los productos REACH pueden contener
sustancias que estan incluidas en la Lista de
sustancias Candidatas en una concentracion en
peso superior al 0,1%, segun la mas reciente
Lista de sustancias Candidatas publicada en la

Web de ECHA.

Puede encontrar informacién sobre su uso seguro
en
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (directiva WEEE): los productos
marcados con este simbolo no se pueden
desechar como residuos urbanos no clasificados
en la Union Europea. Para que se pueda realizar
un reciclaje adecuado, devuelva este producto

a su representante de ventas local al comprar un
equipo nuevo similar o deséchelo en los puntos
de recogida designados. Para obtener mas
informacion, consulte: recyclethis.info

Documentacion de  Por favor, consulte el siguiente enlace Web para
producto recuperar la version electronica de la
documentacion del producto.

Este enlace le guiara a su pagina de contacto
local de EMEA. En esta pagina puede solicitar su
acceso al portal web seguro donde se almacenan
todos los manuales.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informacioén de contacto

firesecurityproducts.com o www.aritech.com

FI: Asennusohjeet

Kuvaus

ATS1160/ATS1161 kortinlukijat on Mifare-tyyppin kortinlukijoita
(yhteensopiva ACT4xxE kortin kanssa). Se on suunniteltu
asennettavaksi esimerkiksi ovi- ja ikkunakehyksiin, ja ne
sopivat asennuspaikkoihin joihin tarvitaan pienta lukijaa.

ATS1161:ssd on nappaimisto kortti ja koodi toimintoa varten.

ATS1160/ATS1161 kortinlukija voidaan liittad suoraan ATS-
keskulaitteen RS-485-datavaylaan ja ATS125X-keskittimen
paikalliseen datavaylaan. Lukijassa on tulo
poistumispainikkeelle ja avoimen kollektorilahtd oviohjaukselle.

Lukija voidaan ohjelmoida kaytténappaimistolta tai
ohjelmointikortilla ATS1482.

Lukijan kayttdjannite on 10-30 V=.
Lukijat ATS1160 ja ATS1161 ovat vesitiiviita.

Asennus

Lukija voidaan asentaa mille tahansa suoralle pinnalle kahdella
tasakantaisella 3,0—3,5 mm ruuvilla. Ruuvien kannat jaavat
tarran alle. Metallipinnalle asennettaessa lukuetaisyys hieman
pienenee.

Ei ole suositeltavaa kayttda uppokantaisia (senkki) ruuveja.

Jos lukijat asennetaan alle 10 cm:n pdahan toisistaan
lukuetaisyys pienenee.

8122

Al asenna lukijaa tehokkaiden s&hkdisten hairiélahteiden
lahelle.

Ala lyhenna kaapelia lyhemmaksi kuin 10 cm.

Lukijan osoite

Lukijan osoite on oletuksena 16. Se voidaan muuttaa
ohjelmointikortilla tai keskuksen vaylaan kytketylla naytolliselta
kayttolaitteella. Kun osoite muutetaan kayttdlaitteella lukijat
taytyy kytkea yksitellen vaylaan.

Huomaa: Kortinlukijan osoite voidaan muuttaa lukijan
ohjelmointikortin avulla vain silloin kun lukijaa ei ole pollattu.

Kansikytkin

Lukijassa on optinen kytkin lukijan irtirepimista vastaan.
Kansihalytys siirretdan keskukselle datavaylaa pitkin.

Lukijan valikot

Mene asentajan ohjelmointi-valikkoon valitse valikko
28 "kaukokaytto laitteet” ja valitse valikko 2 "kayttolaite”.

Seuraavat valikot ovat kaytettavissa:

1. Tamper option: Enable/disable Kansikytkin kaytossa / pois
kaytosta (oletus kaytossa).

2. Reader Address: Lukijan osoite (1-16), oletus = 16.

3. RTE (poistumispainike): Kayta/ala kayta
poistumispainiketta ja avointa kollektorilahtéa (oletus: ala
kayta)

4. Taustavalon toiminta: Jatkuva/vain kulusta (oletus: vain
kulusta)

5.  Summerin toiminta: Kayta/ala kayta lukijasummeria
(oletus: kayta)

6. Palauta tehdasasetuksiin

Lukijan kytkenta

Taulukko 1: Lukijan kytkenta

Punainen +12V  10-30 V= sy6ttd, 80 mA
0 Volts  DC syo6ttd miinus

RS-485 Data +

Musta

Valkoinen D+

Vihre4 D- RS-485 Data -
Keltainen RTE Poistumispainike
Violetti ocC Avoin kollektorilahto oviohjaukseen

Paljas johto Vaippa Suojavaippa

Muut johtimet eivat ole kaytdssa.

Kayta WCAT54-kaapelia tavallisen vaipallisen kaapelin
jatkamiseen. Varmista, ettad vaippa on yhdistetty kunnolla.

Maksimipituus riippuu vaylan rakenteesta (koko vayla max
1,5 km).
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Lukijan merkkivalot

Taulukko 2: Lukijan merkkivalot

Sijainti  Vari Merkitys
Vasen  Vihrea Halytysalue(et) pois paalta
Punainen ATS125x: Halytysalue(et) paalla
Vihrea / punainen vilkkuu Hyvaksytty tunniste esitetty
Vihrea vilkkuu Oven aukioloaika
Keski Oranssi ATS125x: Palaa aina
ATS4000: Jarjestelma ei valmis
(kytkettavaksi)
Oikea Punainen vilkkuu Halytys

Tekniset tiedot

Korttivaihtoehdot 72x10%
Kayttojannite 10-30 V=
Tuetut korttityypit ACT4xxE, Mifare Classic (7 Byte

UID), Mifare DESfire EV1, Mifare
Plus, Mifare Ultralight

Datavayla ATS

Liitantakaapeli 2m

Normaali virrankulutus 50 mA (13,8 V=)

Maksimivirrankulutus 80 mA (13,8 V=)

Avokollektorilahtd (OUT-liitdntd) Enintdan 14 V:n jannite enintdan
50 mA:lla.

Langattomien toimintataajuus 13,553-13,567 MHz

Enimmais lahtéteho 42 dBUA/m @ 10 m

Kotelon materiaali Muovi

Mitat (kK x | x s) 140 x 44 x 20 mm

Kentan voimakkuus EN 300 330 mukainen

Merkkivalot kolme kappaletta

Kayttolampdatila -40...+55°C

Suhteellinen kosteus < 95 % tiivistymatonta kosteutta

Sertifiointi ja maaraysten nuodattaminen

Valmistaja MARKKINOIJA:
Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
VALTUUTETTU EDUSTAJA EU-ALUEELLA:
Carrier Fire & Security BV
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Alankomaat

Versio Tama dokumentti tiedot patevat
ATS1160/ATS1161 laiteversioon 2.0 tai
uudempaan.
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Tuotevaroitukset
ja vastuuvapau-
slausekkeet

Sertifiointi

IP-luokitus

REACH

Tuotedokumentit

NAMA TUOTTEET ON TARKOITETTU
MYYTAVIKSI VALTUUTETUILLE
AMMATTIHENKILOILLE JA VALTUUTETTUJEN
AMMATTIHENKILOIDEN ASENNETTAVIKSI.
CARRIER FIRE & SECURITY EI VOI ANTAA
MITAAN TAKUUTA SIITA, ETTA JOKU SEN
TUOTTEITA OSTAVA HENKILO TAI TAHO,
MUKAAN LUKIEN JOKIN "VALTUUTETTU
KAUPPIAS” TAI "VALTUUTETTU
JALLEENMYYJA”, ON SAANUT RIITTAVAN
KOULUTUKSEN TAI ON RIITTAVAN KOKENUT,
JOTTA KYSEINEN HENKILO TAI TAHO OSAA
ASENTAA OIKEIN PALOTURVALLISUUS- JA
TURVALLISUUSTUOTTEITA.

Lisatietoja takuun vastuuvapauslausekkeista ja
tuoteturvallisuustiedoista saa sivustosta
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ tai skannaamalla QR-koodin.

q

EN 50131-1 Jarjestelmavaatimukset
EN 50131-3 Ohjaus- ja iimoituslaitteet
Tietoturvaluokka 3, ymparistéluokka Il

Testaaja: VdS Schadenverhiitung GmbH.
IP67

Carrier Fire & Security ilmoittaa laitteiston olevan
yhteensopiva sovelluksen kanssa. Sovellus
tayttad asetetut saannot/sdannokset mukaan
lukien direktiivin 2014/53/EU, mutta ei kuitenkaan
rajoittavasti. Lisatietoa saat alla olevista
osoitteista.

firesecurityproducts.com

Tuote saattaa siséltda aineita, jotka ovat myds
listattuna aineena jonka painoprosentti voi olla
suurempi kuin 0,1 ECHA: n verkkosivustolta
viimeksi julkaistun Candidate List -luettelon
mukaan.

Turvallista kayttoa koskevaa lisétietoa 16ydat
osoitteesta:
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE direktiivi): Talla symbolilla
merkittyja tuotteita ei saa havittdd Euroopan
Unionin alueella talousjatteen mukana kaupungin
jatehuoltoasemille. Oikean kierratystavan
varmistamiseksi palauta tuote paikalliselle
jalleenmyyjalle tai palauta se elektroniikkajatteen
kerayspisteeseen. Lisatietoja sivuilla
recyclethis.info

Oheisesta linkista I6ydat tuotedokumentit
sahkoisessa muodossa.

Tama linkki ohjaa sinut EMEA-alueen
yhteystietosivulle. Talta sivulta voit hakea
kayttajatunnusta suojatulle sivustolle, missa kaikki
ohjeet ovat ladattavissa.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Yhteystiedot

firesecurityproducts.com tai www.aritech.com
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FR: Instructions d’installation

Description

Les lecteurs ATS1160/ATS1161 sont des lecteurs de cartes
Mifare (compatible avec les cartes ACT4xxE). Ces lecteurs
peuvent étre installés sur une surface métallique ou dans
I'encadrement d’'une porte et conviennent a toute application
ou un petit lecteur est requis.

Le lecteur ATS1161 est équipé d’un clavier pour les
applications Carte + Code.

Les lecteurs ATS1160/ATS1161 intégrent toutes les interfaces
électroniques nécessaires a l'interfagage avec le bus de la
centrale ATS et le bus local des contréleurs ATS125x. Le
lecteur dispose d'une entrée pour une demande de sortie, et
une sortie collecteur ouvert pour le relais de porte.

Le lecteur est configurable dans le menu Installateur
accessible via un RAS LCD du bus ou la carte d’adressage
ATS1482.

Le lecteur fonctionne entre 10 et 30 V==.
Les lecteurs ATS1160 et ATS1161 sont étanches.

Montage

Le lecteur peut étre monté sur n’importe quelle surface plane
par deux vis diameétre 3.0-3.5 mm. Un montage sur une
surface métallique réduit sensiblement la distance de lecture.

Ne pas forcer sur les vis en les vissant.

La distance de lecture est réduite si le lecteur est monté
a moins de 10 cm d’un autre lecteur ou si le lecteur est installé
sur une surface métallique.

Ne pas installer le lecteur a proximité de sources de
perturbation électromagnétique.

Ne pas couper le cable en dessous de 10 cm.

Adressage du RAS

Le lecteur a par défaut I'adresse 16. Vous pouvez la changer
en utilisant une carte configuration ou en accédant au menu
Installateur.

Note: Il est uniquement possible de changer l'adresse du
lecteur avec une carte de configuration quand le lecteur n'est
pas scruté.

Autoprotection

Le lecteur dispose d’une autoprotection a I'arrachement.
Quand le lecteur est connecté sur le bus, 'autoprotection est
remontée a la centrale ATS.

Menus du lecteur

Entrer dans le menu Installateur et sélectionner le menu « 28-
Vers autres modules », puis sélectionner « RAS ».

Les options suivantes sont disponibles:

1. Tamper option : (dés)active I'autoprotection (activé par
défaut).
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2. Reader Address : change 'adresse du lecteur (1-16),

défaut = 16.

3. RTE (demande de sortie) : Activer / Désactiver la
demande de sortie et la sortie collecteur ouvert (désactivé

par défaut)

4. Eclairage de fond : Toujours / Acces uniquement (Acces

uniq. par defaut)

5. Option Buzzer : activer/désactiver le buzzer du lecteur

(activer par défaut)
6. Retour défaut usine

Cablage du lecteur

Table 1 : Cablage du lecteur

Rouge +12V

Noir 0 Volts
Blanc D+ RS-485 Data +
Vert D- RS-485 Data -

Jaune RTE
Mauve oC
Fil nu Blindage

Alimentation positive 10 a 30 V=, 80 mA

Masse d’alimentation

Demande de sortie
Sortie collecteur ouvert pour controle relais

Blindage de sécurité

Les autres fils ne sont pas utilisés.

Utiliser un cable WCAT54 pour étendre le blindage du cable.
S’assurer que le blindage soit correctement raccordé.

La longueur de cable dépend de la configuration du bus.

Voyants du lecteur

Table 2: Voyants du lecteur

Led pos. Couleur Description
Gauche Vert Systéeme désarmé
Rouge ATS125x : Systéme armé
Vert / rouge clignotant  Carte valide présenté
Vert clignotant Tempo porte ouverte
Milieu Orange ATS125x : Toujours allumé
ATS4000 : Systéme non prét
Droite Rouge clignotant Alarme

Caractéristiques techniques

Nombre de combinaisons de cartes

Tension d'alimentation

Types de carte supportée

Raccordement
Cable

Consommation normale en
fonctionnement

Consommation maximale en
fonctionnement

Sortie a collecteur ouvert (borne
OuUT)

LED
Fréquence radio utilisée

Sortie de puissance maximum

72x10%
10-30 V=

ACT4xxE, Mifare Classic (CSN
7 octets), Mifare DESfire EV1,
Mifare Plus, Mifare Ultralight

Bus de données ATS
LIYY 2m
50 mA a 13,8 V=

80 mA 4 13,8 V=

14 V== max. a 50 mA max.

Tricolore
13,553 a 13,567 MHz
42 dBUA/m @ 10 m
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Coffret

Dimensions (H x L x P)

Niveau du champ

Autoprotection a l'arrachement
Température de fonctionnement

Température de stockage

Humidité relative

Plastique

140 x 44 x 20 mm
Conformité EN 300 330
Optique

-40 a +55 °C

-40 a +55 °C

< 95 % sans condensation

Information réglementaire

Fabriquant

Version

Avertissements et
avis de non-
responsabilité

Certification

Indice IP

REACH

MISE SUR LE MARCHE PAR :

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
REPRESENTANT DE L’'UNION EUROPEENNE
AUTORISE :

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Pays-Bas

Ce document est applicable aux
ATS1160/ATS1161 version 2.0 ou supérieure.

CES PRODUITS SONT DESTINES A DES
PROFESSIONNELS EXPERIMENTES, QUI
DOIVENT EGALEMENT SE CHARGER DE
LEUR INSTALLATION. CARRIER FIRE &
SECURITY NE PEUT GARANTIR QU'UNE
PERSONNE OU ENTITE FAISANT
L’ACQUISITION DE CEUX-CI, Y COMPRIS UN
REVENDEUR AGREE, DISPOSE DE LA
FORMATION OU DE L'EXPERIENCE REQUISE
POUR PROCEDER A CETTE MEME
INSTALLATION DE FAGON APPROPRIEE.

Pour obtenir des informations supplémentaires
sur les garanties et la sécurité, rendez-vous

a l'adresse
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ ou scannez le code QR.

3

EN 50131-1 Exigences générales

EN 50131-3 Equipement de contrdle et de
signalisation

Niveau de sécurité 3, Classe environnementale Il1
Testé et certifié par VdS Schadenverhiitung
GmbH.

IP67

Carrier Fire & Security déclare par la présente
que cet appareil est conforme aux exigences
applicables et aux dispositions de toutes les
regles et reglements applicables, y compris, mais
sans s'y limiter, de la Directive 2014/53/EU. Pour
plus d'informations, voir firesecurityproducts.com.

Ce produit peut contenir des substances figurant
également sur la Liste de substances candidates
a une concentration supérieure a 0,1 % p/p, selon
la Liste de substances candidates la plus récente
publiée sur le site web de I’Agence européenne
des produits chimiques (ECHA).

Vous trouverez des renseignements sur
I'utilisation sécuritaire du produit a I'adresse
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro
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2012/19/EU (WEEE) : Les produits marqués de
ce symbole peuvent pas étre éliminés comme
déchets municipaux non triés dans I'Union
européenne. Pour le recyclage, retourner ce
produit a votre fournisseur au moment de I'achat

d’'un nouvel équipement équivalent, ou a des

points de collecte désignés. Pour plus

d’informations, voir: recyclethis.info
Documentation Veuillez consulter le lien Web suivant pour
produit récupérer la version électronique de la

documentation du produit.

Ce lien vous guidera vers la page de contact
régional EMEA. Sur cette page, vous pouvez
demander votre connexion au portail Web
sécurisé ou tous les manuels sont stockés.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Pour nous contacter

firesecurityproducts.com ou www.aritech.com

IT: Istruzioni d’installazione

Descrizione

L’ ATS1160/ATS1161 € un Mifare lettore di tessere
(compatibile con le tessere ACT4xxE). Il lettore € stato
progettato, per esempio, per essere installato su superfici
metalliche, profili di finestre o porte, e in tutti i casi dove
€ necessario in lettore di ridotte dimensioni.

L’ATS1161 & provvisto di tastiera per applicazioni dove
e richiesta la funzione Tessera+Pin.

L’ATS1160/ATS1161 incorporano tutte le interfacce
elettroniche necessarie per il collegamento al bus della
centrale ATS e al bus locale del’ATS125x. Il lettore possiede
un ingresso per un pulsante di richiesta uscita, ed un uscita
open collector per controllare un relé per una serratura.

Questa é configurabile attraverso il Menu di sistema
accessibile tramite bus utilizzando una RAS LCD o la tessera
di programmazione ATS1482.

Il lettore funziona trai 10 e 30 V=

Entrambi ATS1160 e ATS1161 sono resistenti all’acqua.

Installazione

Il lettore puo essere installato su ogni superficie piatta
utilizzando due viti di diametro 3.0-3.5 mm, posizionate sotto il
coperchio. Nel caso venga installato su superfici metalliche si
puod avere una riduzione della prestazione.

Non & raccomandato I'utilizzo di viti svasate.

Se i lettori sono posizionati tra loro a una distanza vicino
a 10 cm o il lettore € installato su metallo, la distanza pud
essere inferiore.

Non installare vicino a sorgenti di disturbo elettromagnetico.

Non tagliare il cavo piu corto di 10 cm.
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Indirizzamento RAS

L’indirizzo del lettore per le operazioni sul bus & impostato di
fabbrica come RAS 16. E’ possible cambiarlo usando la
tessera di configurazione o tramite il proprio menu di sistema
in linea quando connesso al bus RS-485.

Nota: E' possibile cambiare I'indirizzo del lettore con la tessera
di configurazione solo quando il lettore non & interrogato.

Manomissione

Il lettore & provvisto della gestione manomissione. Quando
e collegato al bus, la manomissione € trasmessa all’Advisor

Master con i dati sistema.

Menu lettore

Utilizzando il menu Installatore selezionare il menu “Dispositivi

Remoti”, e scegliere “RAS”

Sono disponibili le seguenti opzioni:

1. Opzione Manomissione: Abilita/disabilita (abilitata di

fabbrica).

2. Indirizzo lettore: Modifica dell'indirizzo lettore (1-16), di

fabbrica = 16.

3. RTE (richiesta uscita): Abilita/disabilita la richiesta di
uscita e l'uscita open collector (disabilitata a default)
4. Opzione retroilluminazione: Sempre attiva/Solo accesso

(Solo accesso a default)

5. Opzione buzzer: abilita/disabilita il buzzer del lettore

(abilitato di default)

6. Ripristina la programmazione di fabbrica

Cablaggio lettore

Tabella 1: Cablaggio lettore

LED Lettore

Tabella 2: LED Lettore

Led pos. Colore

Descrizione

Sinistra Verde
Rosso

Verde / rosso
lampeggiante

Verde lampeggiante

Sistema disinserito
ATS125x: Sistema inserito

Tessera valida presentata

Tempo di apertura porta

Rosso +12V Positivo alimentazione da 10 a 30 V=,

80 mA
Nero 0 Volts Negativo alimentazione
Bianco D+ RS-485 Dati +
Verde D- RS-485 Dati -
Giallo RTE Pulsante di richiesta uscita

Viola ocC Uscita Open Collector utilizzata per
controllare un relé per una serratura

Filonudo  Schermato Schermo di sicurezza

Centro Arancio ATS125x: Sempre acceso
ATS4000: Sistema non pronto

Destra Rosso lampeggiante  Allarme

Specifiche tecniche

Numero di combinazioni tessera 72x10%

Tensione di alimentazione 10-30 V=

Tipi di tessere supportate

Connessione

Cavo

Corrente normale di funzionamento

Corrente massima di funzionamento

Uscita open collector (terminale
“OUT")

LED

Frequenza operativa via radio
Massima potenza in uscita
Materiale del contenitore

Dimensioni del contenitore
(AxLxP)

Intensita di campo.
Tamper antirimozione
Temperatura di esercizio
Temperatura di stoccaggio

Umidita relativa

ACT4xxE, Mifare Classic

(7 Byte UID), Mifare DESfire
EV1, Mifare Plus, Mifare
Ultralight

Bus dati ATS
LIYY 2m

50 mA a 13,8 V=
80 mA a 13,8 V=

14 V== max. a 50 mA max.

Tricolore

Da 13,553 a 13,567 MHz
42 dBUA/m @ 10 m
Plastica

140 x 44 x 20 mm

In accordo con EN 300 330
Sensore ottico

Da -40 a +55°C

Da -40 a +55°C

<95% senza condensa

Altri cavi non usati.

Utilizzare il cavo WCAT54 per estendere il cavo standard
schermato. Assicurarsi che lo schermo sia connesso

correttamente.

La lunghezza del cavo dipende dalla configurazione del bus.
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Certificazione e conformita

Costruttore MESSO SUL MERCATO DA:
Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd
Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORIZZATO RAPPRESENTANTE UE:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

Versione Questo documento & applicabile agli
ATS1160/ATS1161 versione hardware
2.0 o superiore.
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Avvertenze sul
prodotto

e dichiarazioni di
non responsabilita

QUESTI PRODOTTI SONO DESTINATI ALLA
VENDITA A, E DEVONO ESSERE MONTATI DA,
UN ESPERTO QUALIFICATO. CARRIER FIRE &
SECURITY NON PUO GARANTIRE CHE LE
PERSONE O GLI ENTI CHE ACQUISTANO

| SUOI PRODOTTI, COMPRESI | “RIVENDITORI
AUTORIZZAT!I”, DISPONGANO DELLA
FORMAZIONE O ESPERIENZA ADEGUATE
PER ESEGUIRE LA CORRETTA
INSTALLAZIONE DI PRODOTTI PER LA
SICUREZZA E PER LA PROTEZIONE
ANTINCENDIO.

Per ulteriori informazioni sulle esclusioni di
garanzia e sulla sicurezza dei prodotti, consultare
il sito
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ oppure eseguire la scansione del codice

QR.
EN 50131-1 Requisiti sistema
EN 50131-3 Apparecchiatura di indicazione

e controllo
Grado di sicurezza 3, classe ambientale Il

Testato da VdS Schadenverhiitung GmbH.

Grado di IP67
protezione

Certificazione

Carrier Fire & Security dichiara che questo
dispositivo & conforme ai requisiti applicabili e alle
disposizioni di tutte le norme e regolamenti
applicabili, inclusi ma non limitati alla direttiva
2014/53/EU. Per ulteriori informazioni, vedere
firesecurityproducts.com

REACH Il prodotto pud contenere sostanze che sono
anche sostanze appartenenti all’elenco di
candidati per una concentrazione superiore allo
0,1% p / p, I'elenco dei candidati pubblicato piu di
recente e disponibile sul sito Web dellECHA.
Informazioni sull'uso sicuro sono disponibili
all'indirizzo
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (Direttiva WEEE): | prodotti
contrassegnati con questo simbolo, non possono
essere smaltiti nei comuni contenitori per lo
smaltimento rifiuti, nell’ Unione Europea. Per il
loro corretto smaltimento, potete restituirli al
vostro fornitore locale a seguito dell’acquisto di un
prodotto nuovo equivalente, oppure rivolgervi

e consegnarli presso i centri di raccolta preposti.
Per maggiori informazioni vedere: recyclethis.info

Documentazione
Prodotto

Consultare il seguente collegamento Web per
recuperare la versione elettronica della
documentazione del prodotto.

Questo link ti guidera alla pagina dei contatti
regionali EMEA. In questa pagina & possibile
richiedere I'accesso al portale Web protetto in cui
sono memorizzati tutti i manuali.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informazioni di contatto

firesecurityproducts.com o www.aritech.com
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NL: Installatie instructies

Beschrijving

De ATS1160/ATS1161 lezer is een Mifare kaartlezer
(toepasbaar met de Carrier Fire & Security kaart ACT4xxE).
Deze lezer is ontworpen om bijvoorbeeld te monteren op
metaal, raam of deurkozijnen en is toe te passen voor elke
lokatie waar kleine lezers gewenst zijn.

De ATS1161 is uitgerust met een keypad, voor toepassingen
met Kaart + PIN applicaties.

De ATS1160/ATS1161 bevat alle interface electronica om de
lezer op de ATS controlepaneel bus, en de lokale ATS125x
bus aan te sluiten. De lezer heeft een ingang voor een
uitgangsverzoek drukker en een open collector uitgang voor
het sturen van een deurrelais.

De lezer is te configurenen d.m.v het systeem menu,
bereikbaar met een LCD Gl, of met een ATS1482
configuratiekaart.

De ATS1160 en ATS1161 werken op een gelijkspanning
tussen 10 en 30 volt en zijn waterdicht.

Montage

De lezer kan op elk vlak oppervlak worden gemonteerd met
twee platkopschroeven met een diameter van 3,0-3,5 mm, die
zich onder de frontplaat bevinden. Het bereik wordt enigszins
verminderd wanneer de lezer op een metalen opperviak wordt
gemonteerd of dichter dan 10 cm bij elkaar.

Het wordt niet aanbevolen om schroeven met verzonken kop te
gebruiken.

Plaats de lezers niet in de buurt van hoge electomagnetische
spanningsbronnen.

Maak de kabel niet korter dan 10 cm.

Gl-Adressering

Het adres van de lezer voor bus activiteiten is ingesteld op het
standaardadres Gl 16. Dit adres is te veranderen door het
gebruik van een configuratiekaart of via toegang tot het on-line
syteem menu met de lezer aangesloten op de bus.

Opmerking: Het veranderen van het lezeradres met een lezer
configuratiekaart is alleen mogelijk wanneer de lezer niet
gepolld wordt.

Sabotage

De lezer is uitgerust met een sabotagebeveiliging. Wanneer de
lezer is aangesloten op de bus, worden zowel
sabotagegegevens als systeemgegevens naar de Advisor
Master verzonden.

Lezer menu

Via het installateursmenu 28 “Remote unit” en “GI”, zijn de
volgende opties beschikbaar:

1. Tamper option: activeren/deactiveren sabotage (standaard
actief)
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2. Reader Address: wijzigen lezeradres (1-16)
(standaard = 16)

3. RTE (Egress): activeren/deactiveren van de RTE ingang
en open collector uitgang (standaard niet actief)

4. Backlight optie: instellen achtergrondverlichting op
Permanent/Access only (standaard Access only)

5. Buzzer optie: activeren/deactiveren lezerzoemer
(standaard actief)

6. Restore factory defaults: herstellen fabrieksinstellingen

Bedrading van lezer

Tabel 1: Bedrading van lezer

Materiaal van de behuizing Kunststof

Afmetingen (Ixbxd)
Veldsterkte

Afneembeveiliging

140 x 44 x 20 mm
Volgens EN 300 330

Optische sensor

Omgevingstemperatuur -40 tot +55°C
Opslagtemperatuur -40 tot +55°C
Relatieve luchtvochtigheid <95%, niet-condenserend

Rood +12Vv Positieve gelijkspanning tussen 10 en
30 volt, 80 mA

Zwart 0 volt Massa van voedingsgelijkspanning

Wit D+ RS-485 Data +

Groen D- RS-485 Data -

Geel RTE Uitgangsverzoek (Request To Exit)
drukker

Paars ocC Open collector uitgang voor het sturen

van een deurrelais

Blanke ader  Afscherming

Reserve draden worden niet gebruikt.

Gebruik WCAT54 kabel om de standaard afgeschermde kabel
te verlengen. Zorg ervoor dat de afscherming correct wordt
doorverbonden.

Kabellengte is afhankelijk van de bus configuratie.

Lezer LEDs

Tabel 2: Lezer LEDs

Led positie Kleur Beschrijving

Links Groen Systeem uit
Rood ATS125x: Systeem aan
Groen/rood knipperen Geldige kaart aangeboden
Groen knipperen Deur open tijd

Midden Orange ATS125x: Altijd aan

ATS4000: Systeem niet gereed

Rechts Rood knipperen Alarm

Technische specificaties

Aantal kaartcombinaties 72x10%
Voedingsspanning 10-30 V=

Ondersteunde kaart types ACT4xxE, Mifare Classic (7 Byte UID),
Mifare DESfire EV1, Mifare Plus,
Mifare Ultralight

Kabel LIYY 2 m
Aansluiting ATS-databus
Normale bedrijfsstroom 50 mA bij 13,8 V=
Maximale bedrijfsstroom 80 mA bij 13,8 V=

Open collectoruitgang (OUT- 14 V== max. bij 50 mA max.
uitgang)

Led-indicatie 3 LED'’s (Tricolor)
Draadloze frequentie 13,553 tot 13,567 MHz
Maximale vermogen 42 dBUA/m @ 10 m
14 /22

Algemene Informatie

Fabrikant

Versie

Waarschuwingen
en disclaimers met
betrekking tot de
producten

Certificatie

IP klasse

REACH

OP DE MARKT GEBRACHT DOOR:

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
GEAUTORISEERDE EU
VERTEGENWOORDIGER:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland

Dit document geldt voor ATS1160/ATS1161
hardware versie 2.0 of hoger.

DEZE PRODUCTEN ZIJN BEDOELD VOOR
VERKOOP AAN EN INSTALLATIE DOOR
GEKWALIFICEERDE BEROEPSKRACHTEN.
CARRIER FIRE & SECURITY GEVEN GEEN
GARANTIE DAT EEN PERSOON OF ENTITEIT
DIE DIENS PRODUCTEN AANSCHAFT,
WAARONDER “GEAUTORISEERDE DEALERS”
OF “GEAUTORISEERDE WEDERVERKOPERS”,
OP DE JUISTE WIJZE ZIJN OPGELEID OF
VOLDOENDE ERVARING HEBBEN OM
PRODUCTEN MET BETREKKING TOT BRAND
EN BEVEILIGING OP DE JUISTE WIJZE TE
INSTALLEREN.

Zie voor meer informatie over garantiebepalingen
en productveiligheid
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ of scan de QR-code.

q

EN50131-1 Systeemvereisten
EN50131-3 Inbraak- en overvalsystemen
Grade 3, Omgevingsklasse Ill

Getest en gecertificeerd door VdS
Schadenverhiitung GmbH.

IP67

Carrier Fire & Security verklaart hierbij dat dit
apparaat voldoet aan de geldende eisen en
bepalingen van alle toepasselijke regels en
voorschriften, met inbegrip van maar niet beperkt
tot de richtlijn 2014/53/EU. Voor meer informatie
zie firesecurityproducts.com

Product kan stoffen bevatten die ook stoffen van
de kandidatenlijst zijn in een concentratie van
meer dan 0,1% w/w, volgens de meest recent
gepubliceerde kandidatenlijst op ECHA-website.
Informatie over veilig gebruik is te vinden op
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro
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2012/19/EU (WEEE richtlijn): Producten met deze
label mogen niet verwijdert worden via de
gemeentelijke huisvuilscheiding in de Europese
Gemeenschap. Voor correcte vorm van kringloop,
geef je de producten terug aan jou locale

I P
leverancier tijdens het aankopen van een
gelijkaardige nieuw toestel, of geef het af aan een
gespecialiseerde verzamelpunt. Meer informatie
vindt u op de volgende website: recyclethis.info
Product Raadpleeg de volgende weblink om de digitale
documentatie versie van de productdocumentatie te

downloaden.

Deze link leidt u naar de regionale contactpagina
van EMEA. Op deze pagina kunt u uw login
aanvragen bij de beveiligde webportal waar alle
handleidingen zijn opgeslagen.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Contact informatie

firesecurityproducts.com of www.aritech.com

NO: Installasjonsveiledning

Beskrivelse

ATS1160/ATS1161 er en Mifare kortleser (kompatibel
ACTA4xxE kort). Den er designet for montering pa metall, der
eller vinduskarmer og passer godt til installasjoner som krever
en liten kortleser.

ATS1161 leveres med tastatur for kort+PIN funksjoner.

ATS1160/ATS1161 kan kobles direkte til hovedbussen pa ATS
sentralen eller til ATS125x sin lokalbuss. Leseren har en
inngang for apneknapp og en transistorutgang for kontroll av
darrelé.

Den kan konfigureres via ett meny system som er tilgjengelig
via ett LCD panel pa bussen, eller med ATS1482
programmeringskort.

Leserens arbeidsspenning er fra 10 til 30 V==.

Bade ATS1160 og ATS1161 er av vanntett utfarelse.

Montering

Leseren kan monteres pa flate overflater med 2 skruer med
3.0 til 3.5 mm diameter. Skruene er plassert under dekselet.
Rekkevidden vil reduseres noe hvis leseren monteres pa
metall.

Det anbefales ikke & bruke forsenkede skruer.

Hvis lesere er plassert mindre enn 10 cm fra hverandre eller
ved montering pa en overflate av metall vil leser avstanden bli
noe redusert.

Ma ikke installeres i naerheten av sterk elektromagnetisk stay.

Kutt ikke kabelen kortere enn 10 cm.

Betjeningspanel adressering

Leserens adresse er fra fabrikk innstillt til BP 16. Denne
adressen kan forandres enten med et konfigurasjonskort

P/N 1070070 (ML) « REV E « ISS 09MAR21

(ATS1482) eller via menyer pa et LCD panel som er tilkoblet
databussen.

Merk: Det er kun mulig a bytte leser adresse med
konfigurasjonskort nar leseren ikke er pollet.

Sabotasje

Leseren er utstyrt med sabotasje overvaking. Sabotasje
signalet gar til sentralen via systembussen.

Lesermenyen

Ga in i avansert tekniker meny og til menyen «til fiernenheter»,
velg sa BP.
Folgende valg er tilgjengelig:

1. SAbotasje: Aktiver/deaktiver (fabrikksinnstilling = aktivert).

2. Leser adresse: bytte leser adresse (1-16),
fabrikksinnstilling = 16.

3. RTE (4pneknapp): aktiver/deaktiver apneknapp for
transistorutgang (standard dektivert)

4. Bakgrunnslys: Permanent/gyldig adgang (standard gyldig
adgang)

5. Summervalg: aktiver/deaktiver summeren i leseren
(standard aktivert)

6. Tilbakestill til fabrikkverdier

Leser tilkobling

Tabell 1: Leser tilkobling

Red +12V  Positiv 10 til 30 V= forsyning, 80 mA

Sort 0 Volt Minus og jording

Hvit D+ RS-485 Data +

Grgnn D- RS-485 Data -

Gul RTE Inngang for apneknapp

Lilla ocC Apen kollektorutgang for styring av darrelé

Uisolert leder ~ Skjerm  Skjerming

Andre kabeler er ikke i bruk.

Bruk WCAT54 kabel for & forlenge standard skjermet kabel.
Sarg for at skjermen er riktig tilkoblet.

Kabel lengden er avhengig av buss konfigurasjon.

Leser dioder

Tabell 2: Leser dioder

Led pos. Farge Beskrivelse
Venstre Grgnn System frakoblet
Rad ATS125x: System tilkoblet
Blinkende grenn / red  Gyldig kort
Blinkende grgnn Dar apen
Mitten Oransje ATS125x: Alltid pa
ATS4000: System ikke klar
Hayre Blinkende rad Alarm

Tekniske spesifikasjoner
72x10%

Antall kort kombinasjoner
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Stremforsyning

Stettede korttyper

Tilkobling

Kabel

Normal driftsstrem

Maksimalt stremforbruk ved drift

Apen kollektor-utgang («OUT»-
terminal)

LED

Tradlgs driftsfrekvens
Maksimal signal effekt
Kabinett materiale

Kabinett stgrrelse (H x B x D)
Felt styrke

Bortbrytningssabotasje
Driftstemperatur
Lagringstemperatur
Relativ luftfuktighet

10-30 V=

ACT4xxE, Mifare Classic (7 Byte
UID), Mifare DESfire EV1, Mifare
Plus, Mifare Ultralight

ATS databuss enhet

LIYY 2m

50 mA ved 13,8 V=

80 mA ved 13,8 V=

14 V= maks. ved 50 mA maks.

Trefarget

13,553 til 13,567 MHz
42 dBUA/m @ 10 m
Plastikk

140 x 44 x 20 mm

| overenstemmelse med
EN 300 330

Optisk sensor
-40 til +55°C
-40 til +55°C

<95 % ikke-kondenserende

REACH

Produkt-
dokumentasjon

Produktet kan inneholde stoffer som ogséa er
kandidatlistestoffer i en konsentrasjon over 0,1%
w/w, per den sist publiserte kandidatlisten som
finnes pa ECHAs nettsted.

Informasjon om sikker bruk finner du pa
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE direktiv): Produkter merket
med dette symbolet kan ikke kastes med usortert
kommunalt sgppel i den Europeiske Unionen. For
riktig gjenvinning, returner dette produktet til din
lokale leverandgr nar du kjeper et nytt produkt av
tilsvarende type, eller lever det ved ett dedikert
oppsamlingspunkt. For mer informasjon se:
recyclethis.info

Bruk felgende nettlenke for & hente den
elektroniske versjonen av produkt-
dokumentasjonen.

Denne lenken vil lede deg til EMEAS regionale
kontaktside. Pa denne siden kan du be om
innlogging til den sikrede nettportalen der alle
manualer er lagret.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Regulativ informasjon

Produsent

MARKEDSF@RT AV:
Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.

13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORISERT EU REPRESENTANT:
Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

Versjon

Dette dokumentet gjelder for ATS1160/ATS1161

Kontaktinformasjon

firesecurityproducts.com eller www.aritech.com

PL: Instrukcja montazu

Opis

Czytnik kart Mifare ATS1160/ATS1161 jest kompatybilny
z kartami serii ACT4xxE. Urzadzenie jest przystosowane do

hardware versjon 2.0 eller nyere.

DISSE PRODUKTENE ER MENT FOR SALG
TIL, OG INSTALLASJON AV, KVALIFISERTE
FAGFOLK INNEN BRANN OG SIKKERHET.
UCT FIRE & SECURITY KAN IKKE GI NOEN
FORSIKRING OM AT NOEN PERSON ELLER
ENHET SOM KJYPER DERES PRODUKTER,
INKLUDERT EVENTUELL «<AUTORISERT
FORHANDLER» ELLER «AUTORISERT
VIDEREFORHANDLER», HAR RIKTIG
OPPLARING ELLER ERFARING TIL

A INSTALLERE BRANN- OG
SIKKERHETSRELATERTE PRODUKTER PA
RIKTIG MATE.

For mer informasjon om garantifraskrivelser og
produktsikkerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skann QR-koden.

3

EN 50131-1 Systemkrav
EN 50131-3 Kontroll- og indikasjonsutstyr
Sikkerhetsgrad 3, Miljgklasse llI

Testet av VdS Schadenverhiitung GmbH.
IP grad IP67

Produktadvarsler
og forbehold

Sertifisering

Carrier Fire & Security deklarerer at denne

enheten tilfredsstiller alle krav, regler og faringer

inkludert i, men ikke begrenset til direktiv
2014/53/EU. For mer informasjon se
firesecurityproducts.com
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montazu na podtozu metalowym (np. metalowe os$cieznice
drzwi lub okien itp.) a ze wzgledu na swoje wymiary
zewnetrzne jest rozwigzaniem idealnym dla aplikacji
wymagajacych czytnika o niewielkich gabarytach.

W wersji ATS1161 czytnik jest wyposazony w klawiature do
zastosowan wymagajacych funkcjonalnosci Karta+PIN.

Czytnik ATS1160/ATS1161 posiada wszystkie niezbedne
funkcje umozliwiajgce jego bezposrednie podtgczenie do
magistrali systemowej centrali ATS oraz magistrali lokalnej
kontrolera ATS125x. Czytnik jest wyposazony w wejscie do
podigczenia przycisku wyjscia, oraz w wyjscie typu OC do
sterowania przekaznikiem drzwi.

Czytnik programowany jest poprzez menu dostepne z poziomu
stacji ZAZ z wyswietlaczem, lub za pomoca karty
konfiguracyjnej ATS1482.

Czytnik zasilany jest pod napieciem od 10 do 30 V=.
Obydwa modele, ATS1160 i ATS1161, sg wodoszczelne.

Montaz

Czytnik moze by¢ zamontowany na dowolnej ptaskiej
powierzchni za pomocg dwéch wkretow z ptaskimi tbami
o0 $rednicy 3.0-3.5 mm, ktére znajduja sie pod pokrywa.
W przypadku montazu na powierzchni metalowej zasieg
czytnika moze nieznacznie zmniejszy¢ sie.

Nie zaleca sie stosowania wkretéow stozkowych.
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Zasieg czytnika moze sie zmniejszy¢, jezeli jest on
zamontowany na powierzchni metalowej lub w odlegtosci mniej
niz 10 cm od innego czytnika.

Nie nalezy instalowa¢ czytnika blisko zrédet silnego pola
elektromagnetycznego.

Nie nalezy skraca¢ kabli czytnika do dlugosci mniejszej niz
10 cm.

Adresowanie ZAZ

Adres czytnika na magistrali domysinie jest ustawiony na 16.
adres ten moze by¢ zmieniony za pomocg karty
konfiguracyjnej lub z poziomu stacji ZAZ z wyswietlaczem,
znajdujgcej sie na tej magistrali RS-485.

Uwaga: Zmiana adresu czytnika za pomocg karty
konfiguracyjnej jest mozliwa tylko wtedy, kiedy czytnik nie jest
odpytywany przez centrale.

Sabotaz

Czytnik jest wyposazony w czujke sabotazu. Jezeli czytnik jest
podtgczony do magistrali systemowej, dane o sabotazu sg
przesytane do centrali Advisor Master razem z danymi
systemowymi.

Menu czytnika

Wejdz do menu Instalatora i wybierz menu ,Wyniesione
urzadzenia”, a nastepnie wybierz ,ZAZ".

Sa dostepne nastepujace opcje:

1. Sabotaz: WHwyt (domysinie jest wigczony).

2. Adres czytnika: zmiana adresu (1-16), domysiny = 16.

3. Przycisk wyjscia (RTE): Zat/wyt przycisk wyjscia oraz
wyjscie OC (domysine = wyt.)

4. Podswietlenie: Ciggte/Tylko dostep (domysine = Tylko

dostep)

Buczek: Zal/wyt buczek czytnika (domysine = zat.)

6. Przywro¢ ustawienia fabryczne

o

Okablowanie czytnika

Tabela 1: Okablowanie czytnika

Diody LED czytnika

Tabela 2: Diody LED czytnika

Pozycja Kolor Opis
Lewa Zielona System rozbrojony
Czerwona ATS125x: System zazbrojony
Zielona / czerwona  Poprawna karta
migajaca
Zielona migajgca Czas otwarcia drzwi
Srodkowa Pomaranczowa ATS125x: Zawsze wigczona
ATS4000: System nie gotowy
Prawa Czerwona migajaca Alarm
Dane techniczne
llo$¢ niepowtarzalnych kart 72x10%
Zasilanie 10-30 V=
Wspierane typy kart ACT4xxE, Mifare Classic (7 Byte
UID), Mifare DESfire EV1, Mifare
Plus, Mifare Ultralight
Komunikacja Magistrala ATS
Kabel LIYY2m

Standardowy pobor pradu
Maksymalny pobér pradu

Wyijscie ‘otwarty kolektor’
(zacisk ,OUT”)

LED

Czestotliwo$¢ pracy modutu
bezprzewodowego

Maksymalna moc wyjsciowa
Materiat obudowy

Wymiary obudowy (W x S x D)
Natezenie pola

Czujnik sabotazu obudowy
Temperatura pracy
Temperatura magazynowania

Wilgotnosé wzgledna

50 mA przy 13,8 V=
80 mA przy 13,8 V=
Maks. 14 V= przy maks. 50 mA

Trzy kolory
od 13,553 do 13,567 MHz

42 dBuA/m na 10 m
Tworzywo sztuczne
140 x 44 x 20 mm
Zgodnie z EN 300 330
Czujnik optyczny

od -40 do +55°C

od —40 do +55°C

< 95% bez kondensaciji

Czerwony +12 V Plus zasilania 10 do 30 V==, 80 mA

Czarny ov Zero (ziemia) zasilania

Biaty D+ + magistrali danych RS-485

Zielony D- - magistrali danych RS-485

2oty RTE Przycisk wyjécia

Fioletowy ocC Wyijscie typu OC do sterowania
przekaznikiem drzwi

Nieizolowany  Ekran Ekran bezpieczenstwa

Inne przewody nie sg wykorzystywane.

Do przedtuzenia standardowego ekranowanego kabla nalezy
uzywac kabla WCAT54. Nalezy upewnic¢ sie ze ekrany kabli sg
wiasciwie potgczone.

Dtugos¢ kabla zalezy od konfiguracji magistrali.
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Informacje prawne

Producent

WPROWADZONE NA RYNEK PRZEZ:
Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.

13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL NA
TERENIE UE:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandia

Wersja

Ta instrukcja dotyczy czytnika ATS1160/ATS1161

w wersji sprzetowej 2.0 lub nowszej.
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Ostrzezenia

i zastrzezenia
dotyczace
produktu

Certyfikaty

Stopien
odpornosci IP

REACH

Dokumentacja
produktu

TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY DO
SPRZEDAZY | MONTAZU PRZEZ
WYKWALIFIKOWANYCH SPECJALISTOW.
CARRIER FIRE & SECURITY NIE UDZIELA
ZADNEJ GWARANCJI, ZE JAKAKOLWIEK
OSOBA LUB JAKIKOLWIEK PODMIOT
NABYWAJACY JEJ PRODUKTY, W TYM
LAUTORYZOWANI SPRZEDAWCY” ORAZ
LAUTORYZOWANI DEALERZY”, SA
PRAWIDLOWO PRZESZKOLENI LUB
DOSWIADCZENI TAK, BY MOGLI
PRAWIDLOWO ZAMONTOWAC PRODUKTY
ZABEZPIECZAJACE.

Wiecej informacji o zastrzezeniach dotyczacych
gwaranc;ji oraz bezpieczenstwa produktéw mozna
przeczyta¢ na stronie
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ lub po zeskanowaniu kodu QR.

q

EN50131-1 Wymagania systemowe
EN50131-2 Urzadzenia sterujgce i obrazujgce
Stopien ochrony 3; klasa srodowiskowa IlI
Testowane i certyfikowane przez VdS
Schadenverhiitung GmbH.

IP67

Carrier Fire & Security niniejszym deklaruje
zgodnos¢ urzadzenia ze wszystkimi
wymaganiami wszystkich stosownych dyrektyw,
tacznie z, lecz nie ograniczajgc sie do, Dyrektywg
2014/53/EU. Wiecej informacji na stronie
firesecurityproducts.com.

Produkt moze zawiera¢ substancje, ktére
znajdujg sig¢ na liscie kandydackiej, w stezeniu
powyzej 0,1% wag., zgodnie z ostatnio
opublikowang listg kandydacka na stronie
internetowej ECHA.

Informacje na temat bezpiecznego uzytkowania
mozna znalez¢ na stronie
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Na terenie Unii
Europejskiej produktéw oznaczonych tym
znakiem nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
miejskimi. W celu zapewnienia prawidtowego
recyklingu produkt nalezy odda¢ lokalnemu
sprzedawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego
punktu zbiérki. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
patrz: recyclethis.info

Zapoznaj sie z ponizszym linkiem, aby pobrac
elektroniczne wersje dokumentacji produktu.

Ten link prowadzi do regionalnej strony
kontaktowej w regionie EMEA. Na tej stronie
mozesz wnioskowac o login do bezpiecznego
portalu internetowego, na ktérym przechowywane
sg wszystkie instrukcje.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informacje kontaktowe

firesecurityproducts.com lub www.aritech.com
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PT: Instrucoes de Instalacao

Descricao

O leitor ATS1160/ATS1161 é um leitor de cartdes Mifare
(compativel com os cartdes ACT4xxE). Este leitor foi fabricado
para ser instalado em metal, ombreiras de portas ou janelas

e para qualquer localizagdo onde se pretenda um leitor de
pequenas dimensoes.

O ATS1161 incorpora teclado para aplicagdes onde seja
requerida a fungéo Cartao + PIN.

O ATS1160/ATS1161 incorpora toda a electrénica necessaria
para ligagédo ao bus do painel de controlo ATS e bus local do
ATS125x. O leitor incorpora uma input para pedido de abertura
de porta e um output “open collector” para controlo do relé de
abertura.

E configuraveis via Menus do RAS LCD ligado ao bus ou via
cartdo de programacgéo ATS1482.

O leitor opera de 10 a 30 V==.

Ambas as unidades ATS1160 e ATS1161 s&o a prova de
agua.

Montagem

O leitor pode ser montado em qualquer superficie lisa e fixo
através de dois parafusos de 3.0-3.5 mm de didmetro,
localizados por baixo da cobertura. Pode-se verificar uma
reducado do alcance quando instalado sobre superficies de
metal.

Nao é recomendado a utilizagdo de parafuso de cabega tipo
sextavada.

Se os leitores forem colocados a uma distancia inferior
a 10 cm entre eles ou se for instalado sobre metal, a distancia
de leitura pode diminuir.

Nao instale junto a fontes de forte interferéncia
electromagnética.

Nao corte o cabo por forma a ficar com menos que 10 cm.

Enderegcamento do RAS

O enderegamento do leitor para operagéo no bus encontra-se
de fabrica como RAS 16. Pode alterar utilizando um cartdo de
configuragéo ou acedendo ao menu online quando ligado ao
bus RS-485.

Nota: Sé possivel alterar o enderecgo do leitor com o cartdo de
programacao se o leitor ndo estiver em “poll”.

Tamper

O leitor é fornecido com a capacidade de tamper. Quando
ligado ao bus a informagao de tamper é transmitida ao Advisor
Master.

Menus do leitor

Entre através do menu de Instalador e seleccione “Dispositivos
Remotos”, de seguida seleccione “RAS”.
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Encontram-se disponiveis as seguintes opgbes:

1. Opcgao Tamper: Activar/desactivar (fabrica: activado).

2. Endereco Leitor: Alterar enderego (1-16), fabrica = 16.

3. RTE(abertura): Activar/desactivar o pedido de abertura
e “open collector” (desactivado de fabrica)

4. Opgéo iluminagédo: Permanente/s6 acesso (s6 acesso de
fabrica)

5. Opgéo besouro: activar/desactivar besouro do leitor
(activado de fabrica)

6. Voltar aos parametros de fabrica

Ligagoes

Tabela 1: Ligagoes

Frequéncia de operacao 13,553 a 13,567 MHz
42 dBuA/m @ 10 m
Plastico

140 x 44 x 20 mm

De acordo com EN 300 330

Poténcia maxima de saida
Material da caixa
Dimensdes da caixa (AXLxP)
Forga do campo

Tamper de remogéo Sensor optico
-40 a +55°C
-40 a +55°C

<95% sem condensacao

Temperatura de operagéo
Temperatura de armazenamento

Humidade relativa

Vermelho +12Vv Positivo 10 a 30 V=, 80 mA

Preto 0 Volts Negativo

Branco D+ RS-485 Data +

Verde D- RS-485 Data -

Amarelo RTE Botédo de abertura

Violeta ocC Output “open collector” utilizada para

abertura de porta

Fio descarnado  Blindagem  Blindagem de segurancga

Os fios livres ndo sao utilizador.

Utilize cabo WCAT54 para estender o cabo blindado normal.
Certifique-se que a blindagem se encontra ligada de forma
apropriada.

O comprimento do cabo depende da configuragao do bus.

LEDs do leitor

Tabela 2:

Posicao Cor
do LED

Descrigao

Sistema desarmado
ATS125x: Sistema armado

Esquerda Verde
Vermelho

Verde / vermelho
a piscar

Cartao valido aperesentado

Verde a piscar Tempo abertura de porta

Meio Laranja ATS125x: Sempre ligado
ATS4000: Sistema “Nao pronto”
Direita Vermelho a piscar  Alarme

Especificagoes tecnicas

Numero de combinagdes de 72x10%
cartéo
Tesnséao de alimentagao 10-30 V=

Tipos de cartao suportados ACT4xxE, Mifare Classic (7 Byte
UID), Mifare DESfire EV1, Mifare

Plus, Mifare Ultralight

Ligagéo Bus de dispositivos ATS
Cabo LIYY 2 m

Corrente de operagao normal 50 mA a 13,8 V=
Corrente maxima de operagao 80 mA al3,8 V=

Saida de colector aberto (terminal Max. 14 V= a 50 mA max.
“OUT")

LED Tricolor
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Informacgao reguladora

COLOCADO NO MERCADO POR:

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
REPRESENTANTE EU AUTORIZADO:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

Fabricante

Versao Este documento aplica-se aos
ATS1160/ATS1161 com a versao de hardware

2.0 ou superior.

Avisos e isengdes ESTES PRODUTOS ESTAO PREVISTOS PARA
de SEREM VENDIDOS E INSTALADOS POR
responsabilidade PROFISSIONAIS QUALIFICADOS. A CARRIER
dos produtos FIRE & SECURITY NAO PODE APRESENTAR
QUALQUER GARANTIA DE QUE QUALQUER
PESSOA OU ENTIDADE QUE COMPRE OS
SEUS PRODUTOS, INCLUINDO QUALQUER
“DISTRIBUIDOR AUTORIZADO” QU
“REVENDEDOR AUTORIZADO”, TEM
FORMAGAO OU EXPERIENCIA ADEQUADA
PARA INSTALAR CORRETAMENTE
PRODUTOS RELACIONADOS COM

A SEGURANCA E A PROTECAO CONTRA
INCENDIOS.

Para mais informagdes sobre isengdes de
garantia e sobre a seguranga dos produtos,
consulte
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ ou faga a leitura do cédigo QR.

g

EN 50131-1 Requisitos do sistema

EN 50131-3 Equipamento de controlo e de
indicagao

Grau de segurancga 3, classe ambiental Il
Testado e certificado por VdS
Schadenverhiitung GmbH.

Classe de IP67
proteccao

Certificagao

A Carrier Fire & Security declara que este
dispositivo se encontra em conformidade com os
requisitos e disposigdes aplicaveis, e com todas
as regras e regulamentos aplicaveis, incluindo,
entre outros, a Diretiva 2014/53/EU. Para mais
informagdes consulte firesecurityproducts.com

REACH O produto pode conter substancias da Lista de
Candidatos de concentragédo acima de 0.1% w/w,
de acordo com a lista de Candidatos publicada

recentemente no site ECHA.

Informacgdes de utilizagdo segura podem ser
encontradas em
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro
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2012/19/EU (directiva WEEE, sobre Residuos de
Equipamentos Eléctricos e Electronicos): Os
produtos marcados com este simbolo ndo podem
ser eliminados como lixo municipal ndo separado
na Unido Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este equipamento ao
fornecedor local aguando da compra de um novo
equipamento equivalente, ou coloque-o num
ponto de recolha designado para o efeito. Para
mais informagdes, consulte: recyclethis.info

Documentagédo de
produto

Por favor consulte o link seguinte para obter a
versao eletronica da documentagéo do produto.
Este link ira direciona-lo para a pagina regional
da EMEA. Nesta pagina pode solicitar o acesso
ao portal seguro, onde todos 0os manuais se
encontram armazenados.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Informacgao de contacto
firesecurityproducts.com or www.aritech.com

Para assisténcia ao cliente, consulte firesecurityproducts.com

SV: Installationsanvisning

Beskrivning

ATS1160/ATS1161 ar en Mifare kortlasare (kompatibel med
Lasaren ar utformad i en design for att val passa montage pa
smala fonster eller dorrkarmar).

ATS1161 ar utrustad med en knappsats fér kort+kod funktion.

ATS1160/ATS1161 innehaller all nédvandig utrustning for att
komunicera med ATS centralapparat och direkt mot ATS125x
lokala databuss. Pa lasaren finns en ingang for 6ppnaknapp
samt en open-collector utgang for laséppning.

Lasaren konfigureras via menysystemet RAS med LCD-
display, eller med ATS1482 Programmeringskort.

Bade ATS1160 och ATS1162 &r vattentata.

Montering

Lasaren kan monteras pa alla platta underlag med tva skruvar,
3.0-3.5 mm diameter, dessa ar placerade under fronten. En
mindre redusering av lasavstandet kan uppsta om lasaren
monteras pa metallunderlag.

Forsankta skruvar ar en rekomendation.

Om lasarna monteras ndrmare &n 10 cm fran varandra eller pa
metall, kan lasavstandet paverkas.

Montera ej lasaren nara elektromegnetisk stralning.

Klipp ej kabeln kortare an 10 cm.

RAS Addressing

Adressen pa lasaren ar fabriksprogrammerad till 16. Denna
kan andras via ett programmeringskort eller via menysystemet
pa en LCD RAS efter att Iasaren har kopplats till RS-485
bussen i systemet.
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Obs: Det ar endast mojligt att andra adress pa lasaren med
konfigureringskortet nar den ar pollad samt online.

Sabotage

Lasaren ar utrustad med en sabotageanordning. Nar lasaren
ar ansluten till databussen, kommer ett sabotagelarm att
sandas till ATS Master.

Lasare Meny
Via installatérsmenyn, valj "Till Fjarrenheter”, valj sedan "RAS”.
Foljande funktioner ar tillgangliga.

1. Sabotage: Aktivera/Avaktivera (aktivera ar fabriksinstallt).

2. Lasaradress: Andra lasaradress (1-16),
fabriksinstéllning=16.

3. RTE (utpassage): Aktivera/inaktivera lasarens
oppnaknapp/oc-utgang (fabriksinstallning avaktiverad)

4. Bakgrundsbelysning: Permanent/enbart vid passage
(fabriksinstallning enbart vid passage)

5.  Summer: Aktiverad/avaktiverad lasar summer
(fabriksinstallning aktiverad)

6. Fabriksaterstallning

Kablage

Tabell 1: Kablage

Rod +12V Positiv 10 till 30 V= matning, 80 mA
Svart 0 Volt 0V=

Vit D+ RS-485 Data +

Gron D- RS-485 Data -

Gul RTE Oppnaknappsingang

Violet ocC Open-collector utgang for laséppning
Kabel Skarm Sékerhets skarm

Ovriga kablar anvénds ej.

Anvand WCAT54 kabel for att forlanga den ordinarie skdrmade
kabeln. Var noga med att skarmen ar ordentligt ansluten.

Kabellangd beror pa busskonfiguration.

Lasar LED

Tabell 2: Lasar LED

LED. Farg Forklaring

Vanster Gron ATS125x: System avlarmat
Rod System larmat

Gron / rod blinkande  Giltigt kort visat

Gron blinkande Dorr 6ppen
Mitten Orange ATS125x: Lyser alltid
ATS4000: System ej klart
Hoger R&d blinkande Larm

Teknisk specifikation

72x10'°
10-30 V=

Mifare Classic (7 byte UID), Mifare DESfire
EV1, Mifare Plus, Mifare Ultralight

Antal kort kombinationer
Matningsspanning

Supporterade kortformat
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Anslutning
Kabel

Normal driftstrom
Maximal driftsstrom

Open collector-utgang

(OUT-plinten)
LED

Tradlos frekvens
Maximal effekt

Kapsling

Dimensioner (H x W x D)

Styrka

Bortbrytningsskydd
Temperaturomrade

Lagringstemperatur

Relativ fuktighet

ATS databussenhet
LIYY 2m

50 mA vid 13,8 V=
80 mA vid 13,8 V=

14 V== max vid 50 mA max.

Tre farger

13,553 till 13,567 MHz
42 dBUA/m @ 10 m
Plast

140 x 44 x 20 mm
Enligt EN 300 330
Optisk sensor

-40 till +55 °C

-40 till +55 °C

< 95 % ej kondenserande

Information om regler och foreskrifter

REACH

Produkt-
dokumentation

Produkten kan innehélla @mnen som finns i
Kandidatférteckningen i en koncentration av 0,1%
w/w, per den senast listade kandidatférteckningen
pa ECHA:s webbplats.

Information om saker anvandning finns pa
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Produkter markta med
denna symbol far inte kastas i allmanna
sophanteringssytem inom den europeiska
unionen. For korrekt atervinning av utrustningen
skall den returneras din lokala aterforsaljare vid
kép av liknande ny utrustning eller Iamnas till en
darfér avsedd deponering. For mer information,
se: recyclethis.info

Anvand foljande webblank for att hamta den
elektroniska versionen av
produktdokumentationen.

Den har lanken leder dig till EMEASs regionala
kontaktsida. Pa den hér sidan kan du begéara din
inloggning till den sakra webbportalen dar alla
manualer ar lagrade.

https://firesecurityproducts.com/en/contact

Tillverkare

Version

Produktvarningar
och friskrivningar

Certifiering

IP-klass

SLAPPT PA MARKNADEN AV:

Carrier Fire & Security Americas Corporation, Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUKTORISERAD EU-REPRESENTANT:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands/Holland

Detta dokument avser ATS1160/ATS1161 version
2.0 eller senare.

DESSA PRODUKTER AR AVSEDDA FOR
FORSALJNING TILL OCH INSTALLATION AV
BEHORIG PERSONAL. CARRIER FIRE &
SECURITY KAN INTE GARANTERA ATT EN
PERSON ELLER JURIDISK PERSON SOM
KOPER DESS PRODUKTER, INKLUSIVE
"KVALIFICERAD FORSALJARE” ELLER
"ATERFORSALJARE”, AR ORDENTLIGT
UTBILDAD ELLER HAR ERFARENHET AV ATT
INSTALLERA BRAND- OCH
SAKERHETSRELATERADE PRODUKTER.

For mer information om garantifriskrivningar och
produktsakerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skanna QR-koden.

q

EN 50131-1 Systemkrav

EN 50131-3 Mandver och indikeringar
Sakerhetsgrad 3, Miljoklass IlI

Testad och certifierad av VdS
Schadenverhiitung GmbH.

IP67

Carrier Fire & Security deklarerar harmed att
denna enhet dverensstammer med gallande krav
och bestdmmelser i alla tillampliga regler och
foreskrifter, inklusive men inte begransat till
direktivet 2014/53/EU. For mer information:
firesecurityproducts.com

P/N 1070070 (ML) « REV E « ISS 09MAR21

Kontaktuppgifter

firesecurityproducts.com eller www.aritech.com
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